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PECULIARITIES OF SEMANTICS AND SYSTEM ORGANIZATION
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B pamkax npeanpuvHATOro COMOCTaBUTENbHOIO MCCIefoBaHMS (pa3eonormyecknx
€aMHUL, C KOMNOHEHTOM-MU(POHMMOM BOCTOYHOC/IABSHCKOM M KenbTCKOM Mudonornm ooinm
BbISIBNIEHbI XapaKTEePUCTUKM KITKOYEBOTO KOMMOHEHTa-MU(POHMMA B UX COCTaBe. YCTAaHOBNEHbI
ceMaHTMyeckme 0COBeHHOCTM (pa3eonornyecknx eguHuL, € KOMMOHEHTOM-MU(OHUMOM
BOCTOYHOC/NABSAHCKON U KeNbTCKOM MU@ONorMmM w onpeneneHsl OTHOWEHWUS HEMONHOM
3KBMBANEHTHOCTU U BEe33KBUBANEHTHOCTU UCCNeayeMblX Gpa3eonormyecknx eanHuL.

KnwouyeBble CnoBa: ¢paseonoausi; MUGOHUM; 80CMOYHOC/IABIHCKAS MUEPOI02US;
Kesbmckas Mugooaus.

The article is devoted to the comparative study of phraseological units with a
mythonym component of East Slavic and Celtic mythology. In this study, the characteristics
of the key mythonym component of the phraseological units of East Slavic and Celtic
mythology were identified. The semantic features of the phraseological units with a
mythonym component of East Slavic and Celtic mythology and the relations of incomplete
equivalence and non-equivalence of the phraseological units are revealed and relations of
incomplete equivalence and non-equivalence of fixing phraseological units are identified.
The semantic features of phraseological units with a mythonym component of East Slavic
and Celtic mythology are revealed.

Key words:phraseology; mythonym; East Slavic mythology; Celtic mythology.

AKTYanbHOCTb UCCNef0BaHUSA MUGBONOrMYECKON COCTaBAAIOLLEN B HALMO-
HaNIbHOM $3bIKOBOM KapTUHE MUpa, HAUMEHOBAHUM MUPONOrMYecKUx peanui
B COMOCTaBUTENIbHOM acrekTe C Y4eTOM B3aMMOLEWNCTBUA A3bIKOB WU KYNbTyp
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onpenensieTcsd Tem, 4YTO B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKE aKTYaNU3UPYKTCA NO4-
XO/bl U3yYeHUS A3bIKOBbIX SBIEHUA BO B3aMMOCBSA3U C MblLUIEHWEM, HALMOHANb-
HOW Ky/NbTYPOW, LEHHOCTSIMM MPEXHUX IMOX.

B HauMoHanbHbIX f3blkax (pa3eonorn3mMbl BO3HMKAKT HA OCHOBE TaKOro
0bpasHoOro npeacraBneHns OEUCTBUTENBHOCTU, KOTOPOe OTobpaxaeT 0buxoaHO-
3MMUPUYECKUN, UCTOPUYECKUA WU LYXOBHbIM OMbIT A3bIKOBOrO KOJUIEKTMBA,
6e3yC/IOBHO CBS3aHHbIA C €ro KyfAbTypHbIMW TpagvuUMsSMK, TaK Kak CyObekT
HOMWHALMW U pevyeBOM OeaTeIbHOCTM — 3TO Bceraa CybbekT HauMOHANbHOWM
KynbTypbl [1, c. 214]. ®pa3eonorusmbl COCTaBAAT 0COOYIO YaCTb HOMUHATUB-
HOrO MPOCTPAHCTBA $3blka W CAYXAT MCTOYHMKOM ero oboraweHus Hepo-
CTalOWMMN B HEM OLLEHOYHO-3KCNpeccMBHbIMK cpeacTteaMu. [loMmnmo 3T0roO,
OHW MOMOTAOT 3aMNOJHUTb NAKYHbl B NEKCMYECKOW CUCTEME A3blKa, KOTOpas He
MOXeT NOSIHOCTbIO 06ecneynTb HaMMeHOBaHME NMO3HAHHbIX YeN0BEKOM CTOPOH
nencreuTenbHocTu. [lpy 3TOM rnaBHoe B HUX TO, KakuM 06pa3oM OHU
BbIMOMHAKT TO MW MHOE HOMWMHATMBHOE npegHa3HaveHue. O6pasbl, KOTOpble
3aKpennieHbl BO (pa3eosiorMyeckoM COCTaBe $3blka, SBAAKOTCS OTPAXKEHUEM
MUPOBUAEHUS HApPOAA, CBSA3aHbI C MAaTEPUANIbHOM, COLMANLHON UAU AYXOBHOWM
KyNbTYypOi AaHHOM s13biIkoBOM 06wHocTH [1, c. 215].

Ecnn a3bikoBas efmHMuUa@ MOXKET BbIMONHATb (YHKLMIO HOCUTENS Kynb-
TYpHOM MHOPMAUUKU, TO AOMKHA OblTb KaTeropusi, KOTOpasi COOTHOCUT A3blIK
M KYNbTYpYy KakK CEMMOTMYECKME CUCTEeMbl M NO3BONSET ONWUCATb MX B3auMMO-
nencreune. Kak otmevaet B. H. Tenus, Takon kateropuen BbICTYNAET Ky/abmyp-
Has KOHHomauusi — WHTepnpeTaumMs OeHOTAaTUBHOrO wunmM 06pa3HO-MOTUBMU-
POBAHHOrO aCMEeKTOB 3HayeHus B Kateropusx Kynotypbl [1, c. 214]. Ons
dpa3eonormyecknx eanHuL, Kak 3HakoB BTOPUYHOM HOMMHALMMU, XapaKTepHOM
yepTon aBnsieTcd 0Bpa3sHO-CUTYaTUBHAS MOTMBUMPOBAHHOCTb, HAMPAMYK CBS-
3aHHas C MUPOBUAEHWEM HAPO4A — HOCUTENS A3blKa.

[lepBOi NOMbITKOW YenoBeka MO3HaTb U YNOPSAOUYMTL OKpPYXatowWwmm MuUp
ctana mudonormyeckas KaptMHa Mupa, CKOHCTPYMPOBAHHAs M3 MUGONOMu-
4eckMX KOMMOHEHTOB, KOTOPble HOMUHUPYHOTCS Mpu nomowm ocoboro knacca
A3bIKOBbIX eAMHuML. B HayuHbIX Tpyaax ong o603HauyeHMs A3blKOBbIX eAMHMUL,
MCNONb3YyOWNXCa Ang BepbannsaLmm KOMNOHEHTOB MU(MONOrMYECKON KapTUHbI
MUPa, BCTPEYAOTCA Takue TePMUHbI, KaK MU@oa02emMa, MugemMa u MUpOHUM.

[Mpodeccop B. A. Macnosa xapaktepusyeT MM G OnoreMbl Kak UHBa-
PUaHTHblE KOMMAEKCbl NpeacTaBNeHMM, CBSI3AHHbIX C OMNpeaeneHHbIM CLeHa-
pueM, NpuyeM MHOrMe U3 HUX OPUEHTUPOBAHbI HA BeAyLWMX NepPCOHAXKEN U Ha
CUTyauuu, KoTopble nepexoaat us Muda B mud. OTpaxas u dopMupys Mup
B CO3HaHWW nopenr, MudonoreMbl AAKOT BO3MOXHOCTb OXapaKTepu3oBaThb
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MHOIMe TUMUYHbIE, UCTOPUYECKM CIIOXKMBLLMECS YepTbl HALMOHANbLHOro obpasa
MbILUNEHNS U 0COBEHHOCTEN HALMOHaNbHOM KynbTypbl. «Mudonorema - 3710 T0,
4YTO 3abbITO 4YeslOBEKOM, HO COXPAaHEHO B COKPOBEHHbIX rnybuHax cnosa
W CO3HaHMa» [2, . 67].

Mudonornyeckas CoCTaBngoLWAs, OTPAKEHHASA B A3blKe, pacCMaTpUBaeTCA
A. A. POMaHOBCKOM KaK «CMMBO/ — OCODbIM S13bIKOBOWM 3HAK, NpPeaCTaBAAOLLMNA
e[MHCTBO OnpenenieHHoro Mu@OSIOrMYecKoro cogepXxkaHus (03HayaeMoro)
M ero MKOHMYECKOro oTpaxeHus B ¢dopMe BepbanbHO BbIPAXEHHOrO O3Ha-
vatowero. O3Havarolee CMMBOSIA — HaMMeHOBaHWE MUGDONOrMYECKON peanum.
O3HavaeMoe penpeseHTUpyeT NOHATME, OCHOBAHHOE Ha 0bpase u BbisBAsSEMOe
nocpeacTsoM MeTadopbl HA OCHOBE MUPA (BbISIBNEHHbIA CMbICI HE COAEPXUT
NPSAMOro yKa3aHus Ha AeHOTaT). AHTUYHbIM CMMBOST — KOHAEHCALMOHHBLIM Mo
COLEPXKAHMIO apXauyeCKUi 3HaK, TaK Kak B HEM OCYLLECTBNSETCS eduHeHue
N aKKyMyNsiLMa 4YenoBeyecKkoro onbiTa, NpeacTaBfeHuid 0 MUpe; 3TO OUCMOHM-
6enbHbIK 3HaK, BCeraa rotoBbli K ynotpebneHuto. MoTMBMPOBAHHOCTb, 06pas-
HOCTb, KOHAEHCAUMOHHOCTb COLEPXAHWUS, LMCNOHMOENbHOCTb, aKCMONOrMY-
HOCTb SBNAKOTCA OCHOBAHUSIMM [N CTAHOB/IEHUS AHTMYHOIO CWMMBOSA  Kak
0Cc0o60ro A3bIKOBOro 3Haka» [3, n. 73].

Mudonormyeckoe 3HayeHMe CMMBONA MPeacTaBnseT CoboM MeHTaNbHYH
CTPYKTYpY, COCTOALLY M3 onpeneneHHbIM 00pa3oM CBSA3aHHbLIX CMbIC/IOBbIX
3/1IEMEHTOB, KOTOpble aKTyanM3MpylTcal B TeKCTe KakK «CeMaHTU4eckoe
coobueHne» M OTpaKAT PYHKUMM M KAyecTBa aKTAHTOB, 3aKpersieHHble
B MUDEMAaX — CUHTAKCUMYECKUX eOUMHULAX YPOBHS MPeanoXeHus, KoTopble
CTPYKTYpUPYIOTCS CNOBaMuM C  [ABOMHbLIM  3HayeHueM (MUDOSOrMyecKumu
Tponamu) [3, n. 89-90].

B Hawem uccnepoBaHMM B KavyecTBe eaMHUL, Bepbanu3aumm KyeBblX
MNOHATUMA MUPONOrMYECKON KapTUHbI MUpa BbLICTYNAOT MU D OH UMbl OHU
ABNAIOTCS  COCTaBASOWMMM  OHOMACTUYECKOrO  MPOCTPAHCTBA, CO34AHHOrO
Hanogobue peanbHOM ero 4acTu, Kyaa BXOAST UMEHOBAHWUS NHOOEN, XXMUBOTHBIX,
pacTeHui, HapoaoB, reorpaduyecknx U KocMorpaduyuecknx obbekToB, pasnny-
HbIX NpeaMeToB U T. M., B AEACTBUTENbHOCTM HMKOrAA He CyLlecTBOBaBLUMX [4,
c. 180]. MudoHnMbl 06128aK0T SPKON HALMOHANBHO-KYNLTYPHOM CneumduKon,
MOCKO/bKY MX CEMAHTUKA CBA3aHA C UCTOPUEN M KYNbTYpOM KOHKPETHOrO Hapoaa
W OTpaXkaeT ero MMdonornyeckne npeacTaBaeHus.

[na nposeneHMs CONOCTaBUTENLHOrO aHanM3a PYCCKUX, O6enopycckmx
M AQHIUACKUX (PpPa3eonsiorMyecknx eguHul, C Kto4eBbiIM KOMMNOHEHTOM-MUO-
HUMOM K3 (dpa3eonorMyecknx CroBapen pycckoro, 6enopycckoro uM aHrunn-
CKOro f13bIKOB, @ TaKXe OHMAaMH-CNOBapen aHrunckoro f3sbika [5; 6; 7; 8; 9;
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10; 11; 12; 13] meToOAOM CNAOWHOM BbIGOPKK BblM 0TOBpaHbl paseonoru-
yeckue eauHULbl, OTHOCAWMECS K BOCTOYHOC/IAaBAHCKON MUPOIOrnn (B pycCKoOM
n 6enopycckoMm s3bikax) u dpaseonormyeckme eguHuLbl C KOMMOHEHTOM-
MU(POHUMOM, OTHOCALUMECS K KEIbTCKOM MUPONOrMu (B aHIMIMMCKOM SI3bIKe).

KntouyeBbiIMM KOMMNOHEHTaMU-MUPOHMMaMK  (HPaA3eoNorMYeckux enuHuL
B pPYCCKOM M 6GenopycckoMm si3bikax siBnawtca baba-sea, [Jus, Kadyk, KapadyH,
Kukumopa, Kowed, /lada, Jlewud, /luxo, llepyH, Xanepa, Yepm. Tpn xapakrepu-
3aUMN OAHHbBIX KHYEBbIX KOMMOHEHTOB-MU(OHMMOB B COCTaBe (pa3eosiorun-
4yeckMx eguvHuL, 6binu BbiSBAEHbI Crepylolme 0CO6eHHOCTU: CaMbiMM YacCToT-
HbIMU KOMMOHEHTaMU-MUDOHUMaMK okaszanuce Yepm (51) w Xanepa (15),
HaMMeHee 4YacToTHbIMU — baba-s2a (1), KapayyH (1), Kowed (1), /laoa (1), Aus (2),
Kukumopa (2).

KntoyeBbIMM KOMMNOHEHTaMU-MUPOHMMaMK  (HPa3eoNorMyeckux enuHuL
B aHIMMMCKOM Aa3blke aBNSOTCS banshee, bogey, Black Dog, brownie, cauldron,
fairy, hobgoblin, pixie, witch. Nlpu nx aHanuse B coctaBe Gpazeonormyecknx
e4MHUL, B aHITIMMCKOM 5i3blKe Oblnin BbiSIBAIEHbI CaMble€ YAaCTOTHbIE KOMMOHEHTbI:
fairy (4), witch (3). Opyrne KOMNOHEHTbI-MUPOHMMbI, OTHOCALLMECA K KENIbTCKOM
MUGHONOIUK, B aHIIMIACKOM 93blKe SBASIOTCS ManoyncieHHbIMU. Ha ocHOBaHWM
XapaKTepPUCTUK OAHHbIX KOMMOHEHTOB MOXHO CAenaTb BbiBOA, YTO BOCTOYHO-
CnaBsaHCcKMe MUGOoHUMBbI Yepm n Xanepa B pycCKOM M 6enopycckoM si3blKax
N KenbTCckue MU@POHUMbI fairy n witch B aHIIMACKOM 93blke MMeT 60/bLuyio
penpeseHTauMil0 B COCTaBe YCTOMYMBBLIX COYETAHWM, YTO OTPaAXKaEeT HauMo-
HaNbHO-CNeundpuyeckoe MMpoBUAEHNE TpeX ITHOCOB, YKa3blBAaeT HAa pa3nnyus
B S13bIKOBbIX KapTMHaxX Mupa.

[Ipy CONOCTAaBNEHUM AHTNMMACKUX, PYCCKMX M Benopycckux (paseonoru-
4YeckMx eauHUL, C  K/KYeBbIM KOMMOHEHTOM-MU(MOHUMOM, OTHOCALWMXCA
K KeNbTCKOW M BOCTOYHOCNABSHCKOM MWGHONOrMK, YCTAHOBNEHbI Cnepyolme
0COBEHHOCTU CEMAHTUYECKOro M 00LLEesA3bIKOBOrO XapakTepa.

B aHrnuinckom, pycckom, 6enopycckom sa3bikax ¢hpa3eonormsmbl, KOTopble
SBAAKOTCS MNOMHbIMM IKBMBANIEHTAMU U MOTYT CUYMTATbCA MHTEpPHAUMOHaNb-
HbIMU, He BblsiBNeHbl. K YaCTUUYHO IKBUBANEHTHLIM (HPa3eonorMyeckum eanHu-
LaM B QHIMMMMCKOM $3blke OTHOCATCA 11 ycTOMuYMBLIX COYeTaHui: airy-fairy,
be away with the fairies, black dog, bog down, cauldron of intense emotions
(a cauldron of violence/ a cauldron of repressed anger), earn/get brownie points,
fairy dust, fairy godmother, play/raise hob, wail/howl/scream like a banshee,
witches' brew, witch hunt (tabn. 1).
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Taobnuua 1

YacTMYHO 3KBMBANEHTHbIE AHINUIACKME Dpa3eosiorMyeckne eamHuLb
C KOMMOHEHTOM-MU(POHUMOM, OTHOCALMECS K KenbTckon mudonoruu [8; 9; 10; 11]

success good luck
or happiness (their
whole life has
been sprinkled
with fairy dust)

KOTOpOe NpUHOCUT
BonbLon ycnex,
yAauy Uam cyacTbe

3HayeHune 3HayeHue
NE Bpaseono- dbpazeonoru- dpaseonoru- PyccKkuit
n/n ruieckas YecKom egmHMLbl | YECKOM eauHULbI Mepeson 3KBUBANEHT

CAMRMLA g anrnuiickom si3bike| B PYCCKOM 913blKe
1 |Airy-fairy Not practical or HenpakTuyHbIN BosaywHas | Butarowmi
not useful inreal | nnn 6ecnones- derpu/des | B obnakax

situations HblI B peanbHbIX

CUTYyaLMSIX

2 | Be away To behave in a way | Bectn cebs BbiTb y Butatb
with the that is slightly HEMHOrOo CTpaHHoO | herpu/ B MMUpe rpes
fairies strange den

3 | Black dog A way of referring | Haxoautbcs YepHbin Henpeccus/

to feelings of B COCTOSIHUM nec TOCKa
depression aenpeccum 3eneHas
(=great sadness (= ucnbITbIBaTL
and lack of energy) | neyanb 1 Hepo-

CTATOK 3Heprum)

4 | Cauldron A situation CuTyaums, xapak- | Koten Kunswmi
of intense characterized TepU3YHLLANCS BypHbIX KoTen
emotions by instability and | HecTabunbHOCTbLIO | 3MOLMIA
(@ cauldron | strong emotions N CUSIbHBIMU
of violence/ 3MOLMUAMU
a cauldron
of repressed
anger)

5 |Earn/get To get praise MNMonyuntb Nnoxeany| 3apaboTaTb | 3apaboTtaTtb
brownie or approval unu opobpeHne |/ NOMyYnUTb | OYKM
points for something 3a YTO-TO, YTO Bbl | OYKM

you have done caoenanu BpayHu

6 | Fairy dust Used to refer to Ncnonb3yeTtca MNbinb Bonwe6bHas
a hypothetical Ansi 06o03HaveHus | berpu/dent | Nbinb
substance with BeLLecTBa C
magical properties | Maruyeckummu
that brings great CBOMCTBAMM,
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Oxonuanue maba. 1

7 | Fairy Someone who helps | ToT, kto nomoraet | Mevipu/dea-| Des-
godmother |you solve your BaM peLaTb KpecTHas KpecTHas
problems, usually by | npo6neMbl, 06bI4HO
giving you money [1aBas BaM [eHbrM
8 | Play/raise Cause mischief MpnunHuTe Bpen, | Boi3biBath | MNogHaTb
hob 6ecnopsaok | WyMm; pasayTb
cKaHgan
9 |[Wail/howl/ | To make a lot of Kpunuatb, BbITb Kpnuats/ OpaTb Kak
scream like | unpleasant noise by | unu Bu3xaTtb BbITb KakK pe3aHbli
a banshee shouting or crying O4YeHb rPOMKO, GELINZ
MPOH3UTENIbHO
U TPEBOXHO
10 | Witches' A mixture of CMecCb onacHbIX Bapeso Konposckoe
brew dangerous or WKW HEMPUSTHBbIX | BeAbM 3efbe
unpleasant things BeLemn
11 | Witch hunt | The act of unfairly lNpecnenoBanune OxoTa Ha OxoTa Ha
looking for and NOOEN, KOTOPbIX BeObMy BEeObM
punishing people 0OBUHAIOT B TOM,
who are accused of | 4yTO OHM Npuaep-
having opinions that | xuBatoTcs B3rns-
are believed to be [10B, KOTOpble
dangerous or evil CYMTaloTCA
OMACHbIMU

B pycckoMm u 6enopycckomM 3blkax K OAHHOM

rpynne oTHocATCA

11 ycTOMYMBbIX COYETAHUIN: 00 Yepma, 3a KAKUM JewuM, newuti 0epHysa 3a 53biK,
Yy 4epma Ha Kynu4kax [Ha poeax] / kK yepmy Ha Kyaudku [Ha poeal, yepm OepHy/
30 43bIK, 4epm Ho2y [20/108y] ciomMum, Yepm MeHs 803bMu/ Yepm 6bl MeHs bpai,
4yepmosa OXUHA, YMo 3a Yepm, Ha xanepy, xanepa acHas (Tabn. 2).

Tabnuua 2

YacTUYHO 3KBMBANEHTHbIE (I)pa3eOJ'IOI'M‘-IeCKVIe eanHnLbl C KOMMOHEHTOM-

MU@OHMMOM, OTHOCALLMECH K BOCTOYHOCIABAHCKON Mudonoruu [3; 4; 5;6; 7; 8; 9]

chEBGOJ'IOFM‘-IeCKMG eaAnHULbI
c KOMI'IOHeHTOM-MMCbOHMMOM pyCCKOﬁ 13bIKOBOM KapTUHbl MUPA

3HayeHune dhpas3eosormMyeckon

3HauveHune dpazeo-

N2 | ®paseonornyeckas -
eAMHULbI B pYCCKOM / NOrMYECKOW eamHULbI
n/n eonHULA -
6enopycckoM si3bike B QHIIMMCKOM $i3blKe
1 | o ueprta lMpocm. 1. O4eHb CUbHO, Be fed up.

[0 KpainHen cTeneHu (ycran,
0603neH U T. n.). 2. HeobbIKHO-
BEHHO MHOrO, O4€Hb MHOIO

Be sick to death
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Oxonuanue mabn. 2

Bokniy 303iyneHHs, 3aXanjieHHs,
pazopaxHeHHs i nad. CiH.: aBOXL MHe;
bnsxa-Myxa; €Ki 39nEHbIS; ENKi-
MaTanki; énki-nanki; é-mMaé; gy Tbl <Hy-
TbI>; UbQY Tbl HAYLICTAA CiNA; UbQy Tbl
<YyopT>; 4OPT Obl A0 y34Y; YOPT Ba3bMi;
4OPpT BeJae WTo Takoe

2. | 3a Kakum lpy6o-npocm. 3a4em, pnsa yero? What / why / how /
newmm? who the blazes
3 | Y yuepTa Ha OuyeHb ganeko, B oTaaneHHbix, myxux | The ends of the earth.
Ky/M4yKax [Ha MecTax (6bITb, XXUTb, CENUTLCSA U T. M.) In the middle of
porax]. K yepty nowhere.
(yepTaM) Ha The back of beyond.
KYJIMYKM [Ha In some godforsaken
pora] place
4 | Yept Hory lpocm. HeBO3MOXHO pa3obpatbCs The devil’'s own
[ronosy] rae-nmbo unm B YeM-1mbo, HeBO3MOXHO | time/job
CNoMuT HMUYEro NOHSIT.
5 | Yeprt [6ec, lpocm. HenzeecTHO 3a4em What/where/who the
Newun, Hener- | NnoHagobunocb MHe, Tebe u T. A. cka3aTb | blazes.
Kasi] oepHyn 4TO-NMb0. BeipaxeHue KpatiHe2o Be a big mouth
[MeHq, Tebs, ero,| coxaneHus, docadsi no nosoody
ee, Hac, Bac, UX] | CKA3AHHO20 He 80BPEMS, HE K Mecmy, He
3a 93bIK no cywecmsy
6 |YeprtoBa lpocm. TpuHaguatb. O KoM-1u60 Baker’s dozen
LIOXMHA unu o yem-aubo 8 Kosu4yecmese
mpuHaduamu, YucsoM MpuHaouamse
7 | Yt0 3a yepT lIpocm. Kak 370 NOHSATH, What on earth
[absson]! 4TO 3TO 3HAUUT?! BeipaxeHue
HeooyMeHuS, Hey008016CMBUSs
u m. n. no nogody 4e20-1ubo
(Mdpazeonormyeckne eguHMLLbl C KOMMNOHEHTOM-MUPOHMMOM
6enopycckon S3bIKOBOM KapTUHbI MMPA
8 | Ha xanepy Akan. lpacm. HagowTa, gns yaro. What/where/who the
CiH.: pa p'96na (y 3 3Hau.); Ha BOYKa; blazes
Ha XBapoby; Ha XpaHa; Ha 4YOPTa; Ha AKi
NaA; Ha SKi XP3H; Ha SKi YOPT; Ha SIKOra
4OPTa; Ha SKOE NiXa; Ha Ky TpacLy;
Ha 9Ky xanepy; gkora nixa (y 1 3Hau.);
skora paxkHa (y 1 3Hau.); akora xpaHa
(y 1 3Hau.); akora yopTa (y 1 3Hau.)
9 | Xanepa acHas | MH. He ywbie. Boika. npacm. For crying out loud
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B aHMMMACKOM M pYCCKOM $I3blKaX CYyLEeCTBYIOT 3KBMBANEHTHbIE JIeKCU-
4yeckne NOHATUS 4N OAHHbIX YCTOMUYMBBLIX COYETAHUM, HO NeKCUYeckuin (¢OH,
CBSI3aHHbIA C HanW4MeM B cocTaBe (Hpa3eonnorMyeckon eamHuLbl KOMMOHEHTa-
MUPOHMMA, He COBMAAAET.

B aHrnuMmnckoM 43bike BbISBIEHA rpynna @Qpas3eosiornyecknx enuHuL
C KNHYEBbIMU KOMMOHEHTAaMU-MUPOHUMAMMU, KOTOPbIE HE MMEIOT IKBUBANIEHTOB
B PYCCKOM M 6EnopycckoM $3blkax W 9BASKOTCS SPKMMM  KOMMOHEHTaMM
AHIIMUCKOM KynbTypbl. K HUM OTHOCATCA @paseonornyeckue eavHuubl bog
down, hobgoblin of etiquette, manic pixie dream girl, the bogey of recession, the
Wicked Witch of the West (tabn. 3). OHM BblpaxalT cnegylowme MOoHATUS:
XapaKTepuCTUKa XEeHLWMHbl (manic pixie dream girl, the Wicked Witch of the
West); nctouHmk ctpaxa u 6ecnokoinctBa (hobgoblin of etiquette, the bogey of
recession); xapakrepucTuka npouecca (bog down).

Tabnuua 3

be33kBMBaANEHTHbIE AHTNIUICKME DPa3e0sIOrMYecKne eanHULb
C KOMNOHEHTOM-MU(POHMMOM, OTHOCSLLMECS K KenbTckon mudonorum [8; 9; 10; 11]

3HayeHne 3HayeHne
o | Ppaseonorun- y
Ne ¢dpaseonoru- (dpazeonornyeckom
yeckas - lNepeBos
n/n 4eCKoM eanHULLbI €AMHULbI B pYCCKOM
eanHMLA .
B aHIIMMCKOM $i3blKe a3blke
1 |Bog down To prevent somebody | [MoMewaTb KOMy-11M60 YBA3HYTb
from making progress | nobuTtbCsa ycnexa B gene
in an activity
2 | Hobgoblin Something that YT0-TO, UTO BbI3bIBAET XobrobnunH
of etiquette | causes fear or worry | ctpax unm 6ecnokomcTBO | 3STUKETA
3 | Manic pixie Quirky female Mpuyyanmebii MaHuakanb-
dream girl character with YKEHCKUA NepCoHax Has AeByLIKa-
supposedly endearing | c NpeanonoXuUTeNbHO MeyTa
behaviour MW/bIM NOBEAEHNEM
4 | The bogey Something that UT0-TO, UTO BbI3bIBAET boru
of recession | causes fear or worry | cTpax unmn 6ecnokoncTBo | peueccum
5 | The Wicked | A very unpleasant or | OueHb HenpusTHas unn | 3nas BeabMa
Witch of the | cruel woman YKECTOKas XeHLWMHa 3anaga
West

B xome aHanu3a pycckux u 6enopycckux ¢hpaseonorMyeckux eamHuL,
C K/I0YEBbIMU KOMMOHEHTAMU-MUDOHMMAMM BbINU BbiSIBIEHbI PPa3e0OrU3Mbl,
KOTOpblE HE MMEIT 3KBMBANIEHTOB B aHIMMIUCKOM si3blke. OHM BbipaxkakoT
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cnenylowmne NOHATUA: ABNEHUSA NpUpPOAbl (nepyHsl baewym; Yyopm 3 eed3bmall
HOHIUUA (HAHIYCS)); XapaKTepUCTUKa XeHWMHbl (baba-sea [KocmsaHas Hoead];
Kukumopa 60/10mHasi; xo0ume Kak KUKUMOpPa / Xo0umes KUKUMOPOU (KUKUMOPOK))),
XapaKTepUCTUKa YenoBeKa (8epmemscs Kak Yyepm; HU 602y c8eYka (ceeva), HU
yepmy Koyeped; cKyn kak Kouwel; cmosims/cmame Kak 4yepm HAO Oywol;
MAHYMbCS KAk 4epm 3a Oywol; 4epm He bpam; yepm He Opemsiem; 4opm
1a3amel; 4opm gepely; yopm 3 6anoma,; 4opm JbiCbl; Yopm 035uell Kanelwa);
OTpMUATENbHbIN ONbIT (3HAMb / Y3HAMb, NOYEM YHM AUXa, XA1e6HYMb Uuxa om
nysa; c/108HO sewuli 8o0um; d4epm He Opemaem; 4opm 3a2HAy (3aHéc) / 4opm
3020HIUb (30HSICE));, OTHOWEHUE K He3BaHbIM roctam (4epm [bec, newud,
Hesleekasi] npuHec;, 4epm Hecem,; 4opm 20HIUb (Npbi2HAY);, KA20 / 43pui 20HAUb
(npeicHani); xanepa Hsce (npbiHecna); BePOATHOCTb (Yopm Oay, yeM yepm He
Wwymum); NONOXUTeNnbHaa oueHKa (Ha 0uso); yameneHue (0ugy dasamescs/0ugy
damecs); yavBnenue/pocapa (4opm 6wl 520 (%e, ix, usbe, eac) y3say (nabpay);
yopm 8assmi (nabspsi); kadyk 520 easzemi (6sipel); KONUMHECTBO (00 Yepmukos; Od
Xanepsl; Hi xanepel; HU /leWe20); HeropoBaHue (Yepmu nosocamsie; 4opm He
6sp> (He 803bMe); xasnepd HOCiUb, 4epm 3Haem, 4mo <makoe>; Kadyk He 6sp3
(He 803bMe); HisSKAS xanepa He b6sp3 (He 803bMe); xanepa He b6sp3 (He 803bMe));
yenoBe4YeCcKMe OTHOWEHUNA (8/10OUMbCS KAK 4Yyepm 8 CyxXyw pakumy; adel
y 800bl); cMepTb (0ams (3a0ame) KapayyH (KapadyHa); KapadyH npuwien);
npouaHme (He NoMUHadl J1UXoM); HeraTMBHbIE NOXKeNaHusa (Xasepa Ha 520, Kadyk
Ha $20); CKOPOCTb (K 3 NepyHa); 3awmta OT HEYUCTOM CUNbl (Yyp MEHS),
paBHoaywune/6e3pasnuuue (a03iH Yopm; a0Ha xasnepa; Kadyk 3 iM; yopm 3 iM;
xanepa 3 im (3 mabod, 3 éU, 3 eami, 3 iMi; xanepa 520 (ge, ix) 6apel (3a6spebl);
HeU3BeCTHOCTb (NspyH 520 (fe, ix) sedae; Kadyk 520 (ge, ix, ugbe, sac) sedae;
xanepa 520 (se, ix, usbe, sac) sedae; yopm gedae; 4opm 8edama; nepyHsl 520 (se,
ix) sedaroyb; ad3iH Yopm eedde); 3NM0CTb (Memams nepyHsl); 6e3bICXOAHOCTb
(Oeno n1uxo); Hecornacme (Yepma c 0sa, 4epma Jibico20).

Takum obpasom, B pesynbTaTe AAHHOIMO MCCNefoBaHWS Obl0 BbISIBNEHO,
YTO B COCTaBe (Ppa3eonsiormyeckux eguHuL, pycCKoro u 6enopycckoro S3blkoB
CaMbIMM YACTOTHBIMW KOMMOHEHTAaMU-MUPOHUMAMM, OTHOCALLMMUCS K BOCTOYHO-
cnaBsiHCKOM Mudonoruun, aenawtca Yepm v Xanepa, B TO BpeMd Kak nng
bpaszeonormyecknx eamHuL, aHrMACKOrO A3blKa CaMbIMM YACTOTHBIMU KOMMO-
HEHTaMU-MU(POHUMAMK, OTHOCAWMMUCA K KeNbTCKOWM MUPONOoruu, SBNFTCA
fairy ‘benpu’ n witch ‘Bepbma’.

KOMNoHeHT-MUpOHUM B COCTaBe (Hpa3eonsiorMyeckux eavHul, SBngeTcs
MapKepoM HaUMOHaNbHOM MPUHAANEXHOCTM AAHHbIX €AWHWUL, NPUOAET BCEMY
BbICKA3bIBAHWIO 3MOLIMOHANbHYH OKPACKy M CEMAHTUYECKYH Bblpa3UTENbHOCTD.
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B ceMaHTMyeckoM noTeHumane @pa3eosiorMyeckux eguHuL, C KKYeBbiM
KOMMOHEHTOM-MU(OHMMOM OTOBPaXKaeTCcs HaUMOHANbHOE CBOeobpasune Kynb-
Typbl. MUPOHUMbBI OTPAXKaOT KyAbTypHble 0COOEHHOCTM 3THOCA.

B ceMaHTU4Yeckon CTpykType ¢pa3eonormyecknux egmuHuL, C KOMNOHEHTOM-
MUGDOHMMOM HaMBOMbLIYKD BaXHOCTb MMEKT 3HAYEHWUS ITUX KOMMOHEHTOB.
B xope aHanusa ceMaHTMYeCKOM COCTaBnswowWwen (pa3eosiornyecknx eamnHuL,
C KOMMOHEHTOM-MUGOHUMOB OblI0 YCTAHOBNEHO, YTO [aHHble JeKCUYeckue
KOMMOHEHTbl B CBOEM OOMbLIMHCTBE OTHOCATCA K 6€33KBMBANIEHTHOW NEeKCUKe
(88 eanHML) M BBIMONHAKT CMMBOAMYECKY GyHKUMI0O. PaccMoTpeHHble dpa-
3€0N10MMYeckne efuHUUbl  aKTyanu3UpylT >XMU3HEHHO BaXKHble A7 Hauuu
MOHATUS, CUTyaUMK, OMbIT U TEM CaMbIM YKa3blBAOT HA OCOBEHHOCTU MUPO-
MOHMMaHUS pPYCCKMX, 6enopycoB n BpuTaHueB, a Takxe Ha cdepy AYyXOBHOWM
KYNbTYpbl HAaUMKU. IDTUM OOBACHSETCA MX O6E33KBMBANEHTHOCTb WM HEMOonHas
3KBUBANIEHTHOCTb.
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